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Registration 
SORl95-282 13 June, 1995 

FEDERAL COURT ACT 

Federal Court Rules, amendment 

P.C. 1995-923 13 June, 1995 

Whereas, pursuant to subsection 46(4)* of the Federal Court 
Act, a copy of the proposed amendments to the Federal Court 
Rules, substantially in the form set out in the annexed Amend­
ing Order No. 17, was published in the Canada Gazette Part I 
on February 4, 1995 and interested persons were invited to 
make representations with respect to the proposed amendments; 

Therefore, His Excellency the Governor General in Council, 
on the recommendation of the Minister of Justice, pursuant to 
section 46** of the Federal Court Act, is pleased hereby to 
approve the amendments to the Federal Court Rules, C.R.C., 
c. 663, made by the rules committee of the Federal Court of 
Canada on May 26, 1995, in accordance with the annexed 
Amending Order No. 17, effective September I, 1995. 

AMENDING ORDER NO. 17 

1. Rule 3441 of the Federal Court Rules is amended by 
adding the following after subsection (4): 

(4.1) In the event that the Court directs costs to be taxed in 
accordance with Tariff B, the Court may direct that the taxation 
be performed under a specific column or combination of col­
umns of Part II of that Tariff. 

2. Rule 345 of the Rules is replaced by the following: 

Rule 345. Where, under Rule 406, a plaintiff by notice in 
writing and without leave either wholly discontinues an action 
against any defendant or withdraws any particular claim made 
by the plaintiff against any defendant, the defendant may, 
unless the Court otherwise directs, tax in accordance with 
column III of Part IT of Tariff B the defendant's costs in respect 
of the action or the costs occasioned by the claim withdrawn, 
as the case may be, and. if the taxed costs are not paid within 
four days after taxation, may enforce payment thereof as if the 
defendant had been granted judgment therefor. 

3. Subsections 346(1)1 and (1.1)1 of the Rules are replaced 
by the following: 

Rule 346. (1) Unless otherwise ordered by and subject to any 
directions from the Court, all costs shall be taxed in accordance 
with column III of Part II of Tariff B. 

(1.1) In taxing and determining the number of units to be 
allocated to a taxable service from the range set out in the 
appropriate colulDIl of an item in Part IT of Tariff B,. the taxing 
officer shall consider 

• S,C. 1990, c. 8, s. 14(4)
** S.C. 1992. c. I, s. 68 

I S0R187-221. 1987 Canada Gazette Part II. p. 1663 

Enregistrement 
DORS/95-282 13 juin 1995 

LOI SUR LA COUR ffiDERALE 

Regles de la Cour federale-Modification 

C.P. 1995-923 13 juin 1995 

Attendu que, conformement au paragraphe 46(4)* de Ia Loi 
sur la Cour federale, Ie projet de modification des Regles de 
la Cour federale, conforme en substance a l'Ordonnance mo­
dificatrice n° 17 ci-apres, a ete publie dans la Gazette du 
Canada Partie I Ie 4 fevrier 1995 et que Ies interesses ont ainsi 
eu l'occasion de presenter leurs observations ace sujet. 

Aces causes, sur recommandation du ministre de la Justice 
et en vertu de l'article 46** de Ia Loi sur Ia Cour federale, il 
plait aSon Excellence Ie Gouverneur general en conseil d'ap­
prouver Ies modifications, conformes a l'Ordonnance modifi­
catrice n" 17 ci-apres. apportees Ie 26 mai 1995 par Ie comite 
des regles de la Cour federale du Canada aux Regles de la Cour 
federale. C.R.C., ch. 663, lesqueUes modifications entrent en 
vigueur Ie lor septembre 1995. 

ORDONNANCE MODIFICATRlCE N° 17 

1. La regIe 3441 des Regles de la Courfederale est modifiee 
par adjonction, apres Ie paragraphe (4), de ce qui suit: 

(4.1) Dans Ie cas ou la Cour ordonne que les frais soient 
taxes conformement au tarif B, eUe peut ordonner que la 
taxation soit faite selon une colonne determinee ou une com­
binaison de colonnes de la partie II de ce tarif. 

2. La regie 345 des m@mes regles est remplacee par ce qui 
suit: 

Regie 345. Lorsque. en vertu de la RegIe 406, Ie demandeur, 
par avis ecrit et sans autorisation. soit se desiste entierement 
de son action contre un defendeur, soit retire une demande qu'il 
a presentee contre un defendeur, ce dernier peut, a moins que 
la Cour n'en decide autrement, faire taxer selon la colonne III 
de la partie II du tarif B ses frais entraines par l'action ou ceux 
entraines par la demande qui a e16 retiree, selon Ie cas; dans 
Ie cas ou les frais taxes ne lui sontpas payes dans les quatre. 
jours suivant la taxation. Ie defendeur peut contraindre Ie 
demandeur a les lui payer comme s'it les avait obtenus par 
jugement. 

3. Les paragrapbes 346(1)1 et (1.1)1 des m@mes regIes sont 
remplaces par ce qui suit : 

RegIe 346. (1) Sous reserve de toute ordonnance et de toute 
directive de la Cour, tous les frais sont taxes selon la colonne III 
de la partie II du tarif B. 

(1.1) Lorsqu'il taxe un service et lui attribue un nombre 
d 'unites de 1 'intervalle prevu a la colonne applicable de la 
partie II du tarif B, l'officier taxateur doit prendre en conside­
ration: 

*L.C. 1990. ch, 8. par. 14(4) 
.. L.C. 1992, ch. 1, art. 68 

I DORS/87-221. Gazette du Canada Partie II. 1987, p. 1663 
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(a) the amounts claimed and the amounts recovered; 
(b) the importance of the issues; 
(e) the complexity of the issues; 
(d) the volume of work; and 
(e) any other matter that the Court has directed the taxing 
officer to consider. 

4. Rule 346.11 of the Rules is replaced by the following: 

Rule 346.1 (1) Subject to subsection (2), amendments made 
in Amending Order No. 17 to Rules 344, 345 and 346 and 
Tariff B apply in respect of all proceedings, whenever com­
menced, except where costs have already been fixed or where 
a taxation of costs has been applied for before September I, 
1995. 

(2) Where the Court is satisfied that it would be just to do 
so, the Court may order that some or all of the costs of a 
proceeding commenced before September I, 1995 be taxed in 
accordance with the taxation rules in effect at the time the 
proceeding was commenced. 

S. Tariff BI to tbe Rules is replaced by tbe following: 

TARIFF B 
(Rules 344, 345, 346 and 346.1) 

COUNSELS' FEES AND DISBURSEMENTS 

ALLOWABLE ON TAXATION 


PART I 


1. (1) Where costs are to be calculated in accordance with 
this Tariff. the party seeking taxation shall prepare and file a 
bill of costs. 

(2) A bill of costs shall indicate the taxable service, the 
column and the number of units sought in accordance with 
Part II and, where the service is based on a number of hours, 
the number of hours claimed, supported by acceptable evi­
dence. 

(3) A bill of costs shall include the disbursements referred 
to in Part III, and any disbursements other than payments to 
the Registry shall be supported by acceptable evidence. 

2. (1) On taxation, the taxing officer shall 
(a) indicate the number of units allocated to each taxable 
service; 
(b) where the service is based on a number of hours, multiply 
the number of units allocated to that service by the number 
of hours; 
(e) multiply the total number of units by the unit value as 
established in section 3 or as adjusted in accordance with 
section 4 to arrive at a taxable total; and 
(d) add the taxable disbursements. 

a) les montants r&:lam6s et les montantsrecouvres; 

b) l'importance des questions en litige; 

e) la complexit6 des questions en litige; 

d) la charge de travail; 

e) toute autre question dont la Cour lui demande de tenir 

compte. 


4. La r~gle 346.11 des memes dgles est remplacee par ce 
qui suit : 

Regie 346.1 (1) Sous r6serve du paragraphe (2), les modifi­
cations apport6es par "Ordonnance modificatrice nO 17 aux 
r~gles 344, 345 et 346 et au tarlf B s'appliquent a toutes les 
instances, quel que soit Ie moment ou eUes ont 6t6 engagus, 
sauf dans Ie cas ou les frais ont d6jA 6t6 ftx6s ou dans Ie cas 
ou la demande de taxation a 6t6 pr6sent6e avant Ie 1" septembre 
1995. 

(2) La Cour peut, si eUe le juge indiqu6, ordonner que la 
taxation de certains ou de tous les frais d'une instance engagu 
avant Ie 1« septembre 1995 soit faite selon les regles de taxation 
en vigueur au moment ou celle-ci a et6 engag6e. 

S. Le tarAf Bl des memes dgles est remplace par ce qui 
suit: 

TARIF B 

(regles 344, 345, 346 et 346.1) 


HONORAIRES DES AVOCATS ET DEBOURS QUI 

PEUVENT ETRE ACCORDEs LORS DE LA TAXATION 


DES FRAIS 


PARTIE I 


1. (l) Lorsque les frais doivent etre calcules conformement 
au pr6sent tarif, la partie qui demande la taxation doit preparer 
et deposer un memoire de frais. 

(2) Le m6moire de frais indique, pour chaque service ataxer, 
la colonne applicable et Ie nombre d'unit6s envisage confor­
m6ment A la partie II et, lorsque Ie service est fonde sur un 
nombre d'heures, Ie nombre d'heures. reclam6, justifie par- une 
preuve acceptable. 

(3) Le m6moire de frais comprend les d6bours vis6s a la 
partie III, lesquels. autres que les versements faits au greffe, 
sont justifi6s par une preuve acceptable. 

2. (1) Lors de la taxation. I'officier taxateur doit : 
a) indiquer Ie nombre d'unit6s attribue A chaque service a 
taxer; 
b) dans Ie cas ou Ie service est fonde sur un nombre d'heures, 
multiplier Ie nombre d'unit6s attribue a ce service par Ie 
nombre d 'heures; 
e) multiplier Ie nombre total d'unites par la valeur unitaire 
etablie al'article 3 ou rajust6e selon l'article 4 afm d'obtenir 
Ie. montant total A taxer; 
d) ajouter les debours taxables. 
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(2) For the purposes of taxation, the taxing officer shall not 
allocate to a service a number of units that includes a fraction. 

3.. The unit value as of September 1,1995 is $100. 

4. (1) In this section, 
''CPI (Base Year)!! means the Consumer Price Index for all 

items for Canada as published by Statistics Canada under the 
authority of the Statistics Act in respect of December 1994; 
(IPC (annee de base) 

''CPI (Current Year)" means the Consumer Price Index for all 
items for Canada as published by Statistics Canada under the 
authority of the Statistics Act in respect of the month of 
December preceding the ft.rst of April of the year for which 
the calculation under this section is being made. (IPC (annee 
en cours)} 

(2) On April I in each year, the Chief Justice shall cause the 
following calculation to be made: 

CPI (Current Year) x 100 
CPI (Base Year) 

(3) The Chief Justice shall, where applicable, depending on 
the result of the calculation referred to in subsection (2), adjust 
the unit value in accordance with the following table: 

TABLE 

Column I Columnn 

new unit value 
Where the result of the calculation is (in doD81'S) 

50 or greater than 50 but less than 60 

60 or greater than 60 but less than 70 
70 Or greater than 70 but less than 80 

80 or greater than 80 but less than 90 
90 or greater than 90 but less than 100 

100 a' greater than 100 but less than 110 
110 a' greater than 110 but less than 120 
120 a' greater'than 120 but less than 130 

130 a' greater than 130 but less than 140 
140 a' greater than 140 but less than 150 

150 a' greater than 150 but less than 160 
160 a' greater than 160 but less than 170 
170 a' greater than 170 but less than 180 

180 a' greater than 180 but less than 190 
190 a' greater than 190 but less than 200 

60 

70 
80 

90 
100 

100 
110 

120 
130 
140 
150 

160 
170 

180 

190 

(4) Where the unit value is adjusted, the Chief Justice shall 
communicate the new unit value to the Court and to all taxing 
officers on April 1. 

(2) Aux fms de la taxation, I'officier taxateur ne peut attri­
buer aun service un nombre d 'unites comportant une fraction, 

3. Au I" septembre 1995, la valeur unitaire est de 100 $. 

4. (1) Les defmitions qui suivent s'appJiquent au present 
article. 
« 	IPC (annee en cours) » L'indice d'ensemble des prix a la 

consommation (IPC) pour Ie Canada, publie par Statistiqut' 
Canada en vertu de la Loi sur La statistique, pour Ie mois dt' 
decembre precedant Ie P' avril de l'annee pour laqueUe It' 
calcul vise au present article est fait. (CPI (Current Year) 

« 	IPC (annee de base) » L'indice d'ensemble des prix a la 
consommation (IPC) pour Ie Canada, publi6 par Statistique 
Canada en vertu de la Loi sur La statistique, pour Ie mois de­
decembre 1994. (CPI (Base Year) 

(2) Le I" avril de chaque annee. Ie juge en chef fait faire Ie 
calcul suivant : 

IPC (anneeen cours) x 100 
!PC (anneede base) 

(3) Selon Ie resultat du caicul vise au paragraphe (2), Ie juge 
en chef rajuste, Ie cas ecMant, Ia valeur unitaire conformement 
au tableau suivant. 

TABLEAU 

Colonne I CoionneU 

Resultat du calcul Valeur unitaire ($) 

50 au plus mais moins de 60 60 

60 au plus mais mains de 70 70 

70 au plus mais mains de 80 80 

800u plus mais moins de 90 90 

90 au plus mais mains de 100 100 

100 au plus mais mains de 110 100 

110 au plus mais mains de 120 110 

120 au plus mais mains de 130 120 

130 au plus mais mains de 140 130 

140 au plus mais mains de 150 140 

150 au plus mais mains de 160 150 

160 ou plus mais mains de 170 160 

170 au plus mais mains de 180 170 

180 au plus mais moins de 190 180 

190 au plus mais moins de 200 190 

(4) Lorsque la valeur unitaire est rajust6e. Ie juge en chef 
communique la nouvelle valeur unitaire ala Cour et atous les 
officiers taxateurs Ie Ie, avril. 

PART II 

A. Originaling Documents and Pleadings 

1. Preparation and filing of originating documents: statement of I ·3 2·5 4·7 5·9 7 - 13 
claim including a third or subsequent party notice, criginating 
motion or application reca:d. including all affidavits. 

2. Preparation and filing of all defences. replies. counterclaims or 1 ·3 2-5 4-7 5-9 7 - 13 
respondents' reccros and materials. 

3. Amendment of documents. where such amendment is necessitated 1 2 I - 4 2-6 3·7 4·8 
by a new or amended originating document. pleading., notice or 
affidavit of another party. 
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PART ll-Concluded 

Column I CoIumnn '~~;m" Column IV Column V 

Item Taxable SetYice NumbecofUnits 

B. [nter/ccutory Motions and Applicaricn.s 

4" Preparation and filing of an uncontested motion, including all 1 - 2 1 - 3 2-4 2-5 2-6 
materials. 

5. Preparation and filing of a contested motion. including materials 1 - 3 2-5 3 - 7 4-9 5 - 11 
and responses thereto. 

6. Appearance on a motion or application. per hour. I - 2 1 ·3 1 4 1 - 5 
C. Discovery and E;wminanon.s 

7. Discovery of documents including listing. affidavit and inspection. 1-2 1 - 3 2·5 3·9 5·11 
8. Preparation for an examination whether on discovery, affidavit, in 1-2 1 - 3 2·5 4-8 7 11 

aid of execution after judgment or otherwise. 

9. Attending on examinations, per hour. O· 1 0·2 0-3 0-4 0-5 
D. Pre·Trial and Pre·Hearing Prl.)Ctlt/uru 

10. Preparation for pre-lrial conference, including brief. 1·2 2-5 3-6 4-8 7 - 11 
11. Attendance at pre·trial conf=ce, per hour. 1 1 ·2 1·3 I - 4 1 - 5 
12 Notice 10 admit facts or admission of facts; notice for produclion 1·2 I . :3 1 - 4 1 - 5 

at trial oc reply themo. 

13. Counsel fee: 

(0) preparation for trial or hearing, whether or not the trial or 1·2 2·5 3-9 4· 11 
hearing proceeds, including correIlpOIldence. preparation of 
witnesses, issuance of subpoenas, and other savices not otherwise . 
particularized in this Tariff; and 

(b) preparation for !rial or hearing, per day in Court after the first 2·3 2-6 3 - 8 
day. 
E. TrlaIJHMrlng 

14. Counsel fee: 
(a) 10 first counsel, per hour in Court; and 1 - 2 2·3 2·4 3·5 
(b) 10 second counsel where Court directs: 50% of the amount 
calculated under paragraph (a). 

IS. Preparation and filing of written argument at the request or order 1 - 3 2-5 3-7 4·9 5 - 11 
of, or with the conc=ce of, the Court. 

F. Appeals to the Court ofAppeal 

16. Counsel fee: 

(a) application for leave 10 appeal and all savices prioc tn !he 1 - 3 2-5 4·7 5-9 7 - 13 
bearing thereof; and 
(b) on oral hearing of the application foc leave 10 appeal, per hour. 1-2 

17. Preparation, filing and service of Nolice of Appeal. I 
18. Preparalion of Appeal Book. 1 I 1 2 1 3 
19. Memorandum of Fact and Law oc of Points 10 be argued. I -" 3 2-5 4-7 5·9 7 - 13 
20. Joint application for hearing. I 1 1 
21. Counsel fee: 

(a) any intertocutory application. including preparation, service and 1-2 2·3 2-4 3-5 
memorandum; and 
(b) on oral hearing of applicalion, per hour. I - 2 1 - :3 2 4 2·5 2·6 

22 Counsel fee on hearing of appeal: 

(a) 10 flI'St counsel, per hour; and 1·2 2-3 2·4 3-5 
(b) 10 second counsel, where Court directs: 50% of !he amount 
calculated under paragraph (a). 

G. MiscellmteoWl 

23. Attendance on a reference, an accountiog or other like proceeding 1 - 2 I ·3 2-4 2-5 
not otherwise provided for in this Tariff. per hour. 

24_ Travel by counsel 10 attend any trial, bearing, application, I ·3 1 - 5 I - 7 I 9 
examination or analogous proceeding, at the discretion of the Court 
and where ordered. 

25. Services after judgment not otherwise specified. I 1 
26. Taxation of costs. 1-2 I ·4 2-6 3-7 5·10 
27. Such other services as may be allowed by !he taxing officer or I - 2 I - 3 1 - 4 1·5 

ordered by the Court. 

PARTIE IT 

Colonnel ColOMe n Colonnem Colonne IV Colonne V 

Article Service. taxer Nombre d'unites 

1. 

A. Actes ;ntroductifs d'instance et p/a;tioiries icrites 
Preparation et depOt de documents jntroductifs d'instance : 
declaration incluant un avis II tierce partie ou aIoute autre partie, 
requete introductive d'instance au dossier de la demande, y 
compris tous les affidavits. 

1 - 3 2-5 4·7 5-9 7 - 13 
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PARTIE IT (suite) 

Colonne I Colonne II Colonne ill Colonne IV Colonne v 
Article Servioe a taxer Nombre d 'unites 

2. Preparation et depOt de toutes les defenses, reponses, demandes I - 3 2 - S 4-7 S-9 7 - 13 
reconventionnelles ou dossiers ct documents des intimes. 

3. Modification des documents, n<>cessitee par la p~ntation par une 1-2 1-4 2-6 3 - 7 4-8 
autre partie d'un sete introductif d'instance, d'une plaidoirie ecnte, 
d 'un avis ou d 'un affidavit nouveau ou madifie. 

B. Requites interiocutoirtls et de"umdes de decision interlocutoirtl 
4. Preparation et depOt d'une requete non contestee, y compris tous 1-2 I - 3 2-4 2-S 2-6 

les documents. 

S. Preparation et depOt d'une requcte contestee, y compris les I - 3 2-S 3 - 7 4-9 S - II 
documents et les reponses s'y rapportanL 

6. Comparution lors d'une requete ou d'une demande, pour ciulque 1-2 I - 3 1-4 I - S 
heure. 

C. Communication de docununts et inte"ogatoires 

7. Communication de documents, y compris I'etablissement de la I - 2 I - 3 2-S 3-9 S - II 
liste, l'affidavit et leur examelL 

8. Preparation d 'un interrogatoire prialable ou d 'un interrogatoire 1-2 I - 3 2-S 4 - 8 7 - II 
re1ativement A un affidavit, A l'exEcution d 'un jugement OIl Aune 
autre questiolL 

9. Presence aux interrogatoires, pour chaque heure. 0-1 0-2 0-3 0-4 O-S 
D. Procedures prealablu au proctJ I d /'audience 

10. Preparation A la conference preparatoire A I'instruction, y compris I - 2 2-S 3-6 4 - 8 7 - II 
Ie memoire. 

II. Presence A la conference preparatoire A l'instructiat, pour chaque 1-2 I - 3 1-4 I - S 
heure. 

12 Avis demandant I'admission de faits ou admission de faits; avis de 1-2 I - 3 1-4 I - S 
production au proces ou reponse Acet avis. 

13. Honoraires d'avocat : 
a) preparation du proces ou de I'audience, qu'its aient lieu OIl non, 1-2 2-S 3-9 4 - II 
Y compris la corre5pondance, la preparatiat des temoins, la 
delivranoe d'assignations et autres services non expressement 
mentionnes dans Ie present tarif; 

b) preparation du p~ ou de I'audience, pour chaque jour de 2 - 3 2-6 3 - 8 
presence A la Cour &pres Ie premier jour. 

E. ProctJ I audience 

14. Honoraires d'avocat : 
a) pour Ie premier avocat, pour chaque heure de presence A la 1-2 2-3 2-4 3 - S 
Cour, 
b) pour Ie second avocat, lorsque la Cour I'ordonne : 50 % du 
montant calcule selon l'alinea a). 

IS. Preparation et depOt d'un plaidoyer ecnt, avec la permission de la 1-3 2-S 3 - 7 4-9 S - II 
Cour, 011 si la Cour Ie demande ou I' ordonne. 

F. Appels d la Cour d'appel 

16. Honoraires d'avocat : 

a) demande d'autorisation d'interjcter appel et taus les senices I - 3 2-S 4-7 S-9 7 - 13 
fournis avant I'audience; 
b) lors de I'audition d'une demande d'autorisation d'interjcter 1-2 
appel, pour chaque heure. 

17. Preparation, depot et signification de l'avis d'oppel. 

18. Preparation du dossier d'appel. 1-2 I - 3 
19. Expose des faits et du droit ou expose des points d'argumenL 1-3 2-S 4-7 S-9 7·13 

20. Demande commune d'audience. 

21. Honoraires d'avocat : 
a) demande de decision interlocutoire, y compris la preparation, la 1-2 2 - 3 2-4 3 - S 
signification et l'expose; 
b) lors de l'audition de la demande, pour chaque heure. 1-2 I - 3 2-4 2-S 2-6 

22 Honoraires d'avocat lors de I'audition de I'oppel : 
a) pour Ie premier avocat, pour chaque heurc; 1-2 2 - 3 2-4 3 - S 

b) pour Ie second avocat, lorsque la Cour I'ordenne : 50 % du 
montant calcule selon l'alinea a). 

G. Divers 

23. Presence lors d'un renvoi, d'une procedure de comptabilite ou 1-2 I - 3 2-4 2-S 
d 'une procedure du meme genre non prevue au present tarif, pour 
chaque heure. 

24. DCplaoement de I'avocat pour assister ii un proces, audience, I - 3 1- S 1-7 1-9 
demande, interrogatoire ou autre procedure analogue, ii la 
discretion de la Cour et selon ce que oelle-ci ordonne. 

25. Services rendus apres Ie jugement et non mentionnes ailleurs. 

26. Taxation des frais. 1-2 1-4 2-6 3 - 7 S - 10 
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PARTIE IT (fin) 

ColOMe I Colonnell Colonnem ColonneIV Colonne V 
Article Service Ii taxer Nombre d 'u.nili$ 

27. Autres services accepti!s aux fins de la taxation par I'officier 1 2 1 ·3 1 ·4 I ·5 
taxateur ou ordonnes par la Cour. 

PARTm 

DISBURSEMENI;S 

1. All disbursements made under Tariff A, including reason­
able payments to a witness under subsection 4(2) of that Tariff. 

2. All services. sales, use or consumption taxes and other 
like taxes paid or payable on any counsel fees and disburse­
ments allowed under this Tariff. 

3. ·Such other disbursements as were reasonably necessary in 
the proceeding. 

EXPLANATORY NOTE 

(This note is not part of the Rules.) 

Tariff B has been revised to reflect a general philosophy that 
party and party costs should bear a reasonable relationship to 
the actual costs of litigation, and at the same time to preserve 
the discretion of the Court and that of the taxing officer as such 
discretions are provided in Rules 344 and 346. 

Tariff B is designed to provide a vehicle for the exercise of 
both levels of discretion. The Court, in exercising its power to 
make an order as to costs, may direct that taxation occur under 
a particular column or combination of columns of that Tariff. 
Thereafter, the taxing officer allocates a number of units from 
the range set out in the applicable column of a particular item. 
The units so allocated are then to be totalled and multiplied by 
the current unit value to provide an overall quantification of 
fees. 

The numbers of units associated with a particular Tariff item 
have been assigned on one of two bases. Most Tariff items 
contemplate a "block fee" as the basis for a taxable service, 
regardless of the actual time involved in rendering the service. 
Where, however, actual time can be measured objectively (for 
example, appearance on a motion or attendance at trial), the 
Tariff provides that the unit value allocated by the taxing officer 
be based on such measurable time. It is recognized that the 
allocation of a certain number of units for the actual time spent 
in court does not represent an "hourly rate" in a solicitor/client 
context, as for any Court appearance there will be a consider­
able amount of time involved in briefing. preparation and 
waiting, which is not otherwise compensated for in the Tariff. 
This cost is subsumed in the ''taxable time" based Tariff item. 

As the Tariff contemplates the recovery of Goods and Ser­
vices Taxes paid or payable as Ii disbursement. the above 
calculation will need to be made on the fee portion of the bill 
of costs, so that those taxes will then be included as a taxable 
disbursement. 

PARTIEm 

DEB OURS 

1. Tous les debours effectues conformement au tarif A, Y 
compris les versements raisonnables faits A un temoin en vertu 
du paragraphe 4(2) de ce tarif. 

2. Toutes les taxes sur les services, les taxes de vente, les 
taxes d'utilisation et de consommation et autres taxes analo­
gues, payees ou A payer sur les honoraires d'avocat et sur les 
debours autorises par Ie present tarif. 

3. Les autres d6bours dont il est raisonnable de croire qu'its 
etaient necessaires A l'instance. 

NOTE EXPLICATIVE 

(La presente note ne fait pas partie des regles.) 

Le tarif B a ete modifie pour tenir compte du principe general 
selon lequel les frais entre parties devraient raisonnablement 
correspondre aux depens reels d'un litige, sans qu'it soit porte 
atteinte au pouvoir .discretionnaire accorde A la Cour et A 
I' officier taxateur par les r~gles 344 et 346. 

Le tarif B vise A fournir, tant A Ia Cour qu'A I'officier 
taxateur, Ie moyen d'exercer ce pouvoir discretionnaire. La 
Cour, lorsqu'elle exerce son pouvoir de rendre une ordonnance 
sur les d6pens, peut ordonner que Ia taxation soit faite selon 
une coionne d6terminee ou une combinaison de colonnes de ce 
tarif. Par Ia suite, l'officier taxateur attribue A chaque service 
A taxer un nombre d'unites de l'intervalle prevu Ala colonne 
applicable, puis fait Ie total des unites attribuees et Ie multiplie 
par la valeur unitaire en vigueur pour obtenir la quantification 
des d6pens. 

Les nombres d'unites associes A un article particulier inscrit 
au tarif ont ete fixes selon l'un de deux fondements. La plupart 
des articles au tarif se fondent sur des « honoraires forfaitaires » 
dans Ie calcul du service A taxer, independemment du temps 
rwl edge pour la fourniture du service. Toutefois, lorsque Ie 
temps rwl peut etre calcule objectivement (par exempIe, la 
comparution dans Ie cadre d 'une requete ou la presence A 
I'instruction) Ie tarif prevoit que Ia valeur unitaire attribuee par 
l'officier taxateur est fondee sur Ie temps mesurable en ques­
tion. 11 est reconnu que l'attribution d'un nombre d'unites pour 
Ie temps veritablement passe en cour ne represente pas un 
« taux horaire » dans un contexte procureur/client, puisque 
toute comparution devant la Cour edge un temps considerable 
consacre A la constitution du dossier, A sa preparation et a 
l'attente, qui n'est pas par ailleurs prevu au tarif. Ces frais sont 
compris dans l'article du tarif fonde sur Ie « temps A taxer ». 

Etant donne que Ie recouvrement de la taxe sur les produits 
et services payee ou A payer est traite comme un debours dans 
Ie tarif B, Ie calcul susmentionne devra etre applique ala partie 
du memoire de frais qui a trait aux honoraires, et son resultat 
devra Stre indus comme debours taxable. 
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